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A LESEN SIE SICH DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH, BEVOR SIE DIE EINHEIT IN BETRIEB
NEHMEN. WERFEN SIE SIE NICHT WEG. BEWAHREN
SIE SIE AUF, SO DASS SIE AUCH SPATER NOCH
DARIN NACHSCHLAGEN KONNEN. Lesen sie sich
unbedingt das Kapitel "Betrieb" auf Seite 5 durch, bevor

sie diese Parameter andern.

Bei der englischen Fassung der Anleitung handelt es sich um das
Original. Bei den Anleitungen in anderen Sprachen handelt es sich
um Ubersetzungen des Originals.

Das Gerat ist nicht konzipiert, um von folgenden Personengruppen
einschlieBlich  Kindern benutzt zu werden: Personen mit
eingeschrénkten  kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen mit mangelhafter Erfahrung oder Wissen,
es sei denn, sie sind von einer Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, darin unterwiesen worden, wie das Gerét
ordnungsgeman zu verwenden und zu bedienen ist.

Kinder sollten so beaufsichtigt werden, dass gewabhrleistet ist, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.

EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die kompakten
wassergekuhlten Kaltwassererzeuger der Reihe Daikin EWWP-KB.
Diese Einheiten sind fur die Anwendung in geschlossenen Rdumen
vorgesehen und werden zum Kuhlen und/oder Heizen verwendet.
Die Einheiten lassen sich mit Verdampfereinheiten oder
Luftbehandlungsgeraten von Daikin zur Klimatisierung kombinieren.
Sie konnen zudem zur Versorgung mit Kuihlwasser zur
Verfahrenskihlung eingesetzt werden.

Diese Anleitung wurde erarbeitet, um eine ordnungsgemafe
Funktion und Wartung der Einheit zu gewahrleisten. Sie beschreibt
die sachgeméBe Bedienung der Einheit und gibt bei etwaigen
Problemen Hilfestellung. Die Einheit ist zwar mit Schutzvorrichtungen
ausgestattet; diese verhindern jedoch nicht automatisch alle
Probleme, die auf unsachgeméBe Bedienung oder Wartung
zurlckzuflhren sind.

Wenden Sie sich bei hartnackigen Stérungen an lhren Daikin-
Handler.

A Achten Sie vor dem ersten Einschalten der Einheit darauf,
dass sie korrekt installiert wurde. Lesen Sie sich hierzu die
mit der Einheit ausgelieferte Installationsanleitung und die
Empfehlungen unter "Kontrollen vor der Erstinbetrieb-

nahme" sorgféltig durch.

Technische Daten(")

Allgemeines EWWP 014 022 028 035
Nennkuhlleistung® &w) 13,0 21,5 28,0 32,5
Leistungsaufnahme®) kw) 3,71 5,96 7,76 9,10
Abmessungen HxBxT (mm) 600x600x600
Maschinengewicht (kg) 113 150 160 167
Anschlisse

- Wassereinlass G1

» Wasserauslass G1
Allgemeines EWWP 045 055 065
Nennkiihlleistung@ (kw) 43,0 56,0 65,0
Leistungsaufnahme(®) (kw) 12,1 16,0 18,3
Abmessungen HxBxT (mm) 600x600x1200
Maschinengewicht (kg) 300 320 334
Anschlisse

» Wassereinlass G1-1/2

» Wasserauslass G1-1/2

(a) Die Nennkihlleistung basiert auf:
-Wassertemperatur bei Eintritt 12°C
- Kuhlwassertemperatur 7°C
- Verflussiger ein/aus 30/35°C
(b) Die Nennleistungsaufnahme umfaBt die Gesamtleistungsaufnahme des Geréts:
Verdichter-Regelkreis und Wasserpumpen.

Verdichter 014 022 028 035
Modell JT140BF-YE JT212DA-YE JT300DA-YE JT335DA-YE
Drehzahl (rpm) 2900

Oltyp FVC68D

Olfillmenge () 1,5 2,7 2,7 2,7
Kaltemitteltyp R407C
Kaltemittelfillmenge (kg) 1,2 2 2,5 3,1
Verdampfer 014 022 028 035
Typ messingverloteter Platten-Warmetauscher
Mindestwassermenge (1) 62 103 134 155
peasserdurehiluss: ymin) 3175 53128  65~161  76~186
Verfliissiger 014 022 028 035
Typ messingverléteter Platten-Warmetauscher
posSerdUrehfuss: ymin) 2495  39-157  51-208  59-237
Verdichter 045 055 065
Modell 2x JT212DA-YE 2x JT300DA-YE 2x JT335DA-YE
Drehzahl (rpm) 2900

Oltyp FVC68D

Olfillmenge () 2x 2,7 2x 2,7 2x 2,7
Kaltemitteltyp R407C
Kaltemittelfillmenge (kg) 4,6 4,6 5,6
Verdampfer 045 055 065
Typ messingverldteter Platten-Warmetauscher
Mindestwassermenge (1) 205 268 311
passerdurehfluss ymin) 101247 131~321 152~373
Verfliissiger 045 055 065
Typ messingverldteter Platten-Warmetauscher
‘é‘giziscﬂd“mh"”ss' (Umin)  79~314 102~410 118~474

(1) Die vollstandigen technischen Daten sind dem technischen Datenbuch zu
entnehmen.
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Technische Daten zur Elektrik("

Modell EWWP 014 022 (1723 035 Modell EWWP 045 055 065
Netzanschluss Netzanschluss

*Phase 3N~ *Phase 3N~

« Frequenz (Hz) 50 « Frequenz (Hz) 50

» Spannung V) 400 » Spannung (V) 400

» Spannungstoleranz (%) +10 + Spannungstoleranz (%) +10

» Empfohlene Sicherungen  (am) 3x 16 3x 20 3x 25 3x 32 « Empfohlene Sicherungen (am) 3x40 3x 50 3x 50
Verdichter Verdichter

*Phase 3~ *Phase 3~

« Frequenz (Hz) 50 « Frequenz (Hz) 50

» Spannung V) 400 » Spannung (V) 400

» Nennbetriebsstrom(a) 6,6 10,4 13,1 15,0 » Nennbetriebsstrom(a) 10,4 13,1 15,0
Steuerung Steuerung

*Phase 1~ * Phase 1~

* Frequenz (Hz) 50 * Frequenz (Hz) 50

» Spannung (V) 230 * Spannung V) 230

+ Empfohlene Sicherungen  (am) werkseitig installiert « Empfohlene Sicherungen (aM) werkseitig installiert

BESCHREIBUNG

Die kompakten luftgekihlten Kaltwassersétze der EWWP-Baureihe sind in 7 Standardgr6Ben mit Nennkihlleistungen von 13 bis 65 kW

erhaltlich.
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Abbildung — Hauptkomponenten
1 Verdichter 11 Wassertemperaturfuhler an Verflissigerreingang
2 Verdampfer 12 Steuerung mit digitaler Anzeige
3 Verflussiger 13 Netzanschluss
4 Schaltkasten 14 Kugelventil (bauseitig)
5 Kaltwasser ein 15 Wasserfilter (bauseitig)
6 Kaltwasser aus 16 Entliftungsventil (bauseitig)
7 Verfliissiger-Wasser aus 17 T-Anschluss fur Luftaustritt (bauseitig)
8 Verfliissiger-Wasser ein 18 Strdmungsschalter (mit T-Anschluss) (bauseitig)
9 Wassertemperaturfihler am Verdampfereingang 19 Hauptschalter
10 Frostschutzsensor

iz ~ Fur Wartung erforderlicher Abstand um die Einheit

(1) Die vollstandigen technischen Daten sind dem technischen Datenbuch zu entnehmen.
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Funktion der Hauptkomponenten
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Abbildung — Funktionsplan
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Verdichter

Verflussiger

Filter

Expansionsventil 10
Verdampfer 11

Wassereinlass

Beim Durchlauf durch die Einheit andert sich die Beschaffenheit des
Kaltemittels. Diese Anderungen werden durch die folgenden
Hauptkomponenten verursacht:

Wasserauslass

Strdmungsschalter (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort installiert)
Kugelventil (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort installiert)
Wasserfilter (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort installiert)
Entliftungsventil (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort installiert)

Bauseitige Rohrleitung

Anschlisse fur Wassereinlass und Wasserauslass

Die Anschlisse flir Wassereinlass und Wasserauslass
ermdglichen einen einfachen Anschluss der Einheit an den
Wasserkreislauf des Luftbehandlungsgerats oder an industrielle

B Verdichter

Der Verdichter (M*C) arbeitet wie eine Pumpe und lasst das Anlagen.

Kaltemittel im Kaltemittelkreislauf zirkulieren. Er verdichtet den

Kéltemittgldampf aus dem Verdampfer, und“ zvyar mit ?inejm Schutzvorrichtungen

Druck, mit dem er am leichtesten im Verflussiger verflussigt

werden kann. Die Einheit ist mit allgemeinen Schutzvorrichtungen ausgestattet:

B Verflussiger Diese Vorrichtungen schalten samtliche Schaltkreise sowie die
Der Verfliissiger wandelt den Zustand des Kaltemittels vom gesamte Einheit ab.
gasférmigen in einen flissigen Zustand um. Die durch das Gas B E/A-Leiterplatte (A2P) (Eingang/Ausgang)

im Verdampfer aufgenommene Warme wird durch den Die E/A-Leiterplatte (A2P) ist mit einem Phasenumkehrschutz
Verfliissiger abgeleitet, so dass der Dampf kondensiert. ausgestattet.

B Filter Dieser Phasenumkehrschutz erkennt, wenn die 3 Phasen der
Der hinter dem Verflussiger installierte Filter filtert kleine Partikel Stromver.sorgung richtig angeschlossen wurden. Wenn eine
aus dem Kaltemittel heraus, so dass ein Verstopfen der Rohre Phase nicht angeschlossen oder wenn 2 Phasen vertauscht
verhindert wird. wurden, kann die Einheit nicht eingeschaltet werden.

B Expansionsventil W Uberstromrelais ' o
Das flissige Kaltemittel, das aus dem Verflissiger kommt, Das Uberstromrelais (K*S) befindet sich im Schaltkasten der
gelangt Gber ein Expansionsventil in den Verdampfer. Das Einheit und schutzt qen Verdlghtermotor bei Uberlastung,
Expansionsventil bringt das fliissige Kéltemittel auf einen Druck, Phasenausfall oder bei zu niedriger Spannung. Das Relais
bei dem es im Verdampfer leicht verdampft werden kann. wurde werksseitig eingestellt und darf nicht verstellt werden. Ist

B Verdampfer es aktiviert, mgss die Rucksetzung uber den Scpaltkasten
Die wichtigste Funktion des Verdampfers ist es, die Warme aus Svr::(;g;n. AnschlieBend muss der Regler manuel zurckgesetzt
dem Wasser, das durch ihn flieBt, abzuziehen. Dies geschieht '
durch Umwandlung des flissigen Kaltemittels aus dem
Verflissiger in gasférmiges Kaltemittel.

Bedienungsanleitung DAIKIN EWWP014~065KBW1N
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B Hochdruckschalter
Der Hochdruckschalter (S*HP) ist an der Gasleitung der Einheit
eingebaut und misst den Verflissigerdruck (Druck am Austritt
des Verdichters). Steigt der Druck zu sehr an, wird der
Druckschalter aktiviert, und der Schaltkreis wird unterbrochen.
Nach Aktivierung wird der Schalter automatisch zurlickgesetzt.
Der Regler muss jedoch noch manuell zurtickgesetzt werden.

B Niederdruckschalter
Der Niederdruckschalter (S*LP) ist am Saugrohr der Einheit
installiert und misst den Verdampferdruck (Druck am Verdichter-
eingang). Ist der Druck zu niedrig, wird der Druckschalter
ausgeldst und der Stromkreis unterbrochen.
Nach Aktivierung wird der Schalter automatisch zuriickgesetzt.
Der Regler muss jedoch noch manuell zurlickgesetzt werden.

B Austrittsthermoschutz
Der Austrittsthermoschutz (Q*D) spricht bei einem GbermaBigen
Anstieg der Kaltemitteltemperatur bei Austritt aus dem
Verdichter an. Hat die Temperatur wieder den normalen Wert
erreicht, setzt sich der Thermoschutz automatisch zurlck. Der
Regler muB jedoch manuell zurtickgesetzt werden.

B Frostschutzsensor

Der Fuhler fur die Wassertemperatur bei Austritt (R4T) misst die
Temperatur des Wassers am Ausgang des Wasserwarme-
tauschers. Die Schutzvorrichtung unterbricht den Schaltkreis,
wenn die Temperatur des gekuhlten Wassers zu stark absinkt,
um ein Einfrieren des Wassers wahrend des Betriebs zu
verhindern.

Hat die Wassertemperatur bei Austritt wieder den normalen
Wert erreicht, wird die Schutzvorrichtung automatisch
zuriickgesetzt. Der Regler muss anschlieBend noch manuell
zurlickgesetzt werden.

B Sicherung fur Regelkreis (F1U)
Die Sicherung fir den Regelkreis schitzt die Kabel des
Regelkreises und der Reglerkomponenten bei Kurzschlissen.

B Sicherung fur Regelkreis (F4)
Die Sicherung fir den Regelkreis schitzt die Kabel des
Regelkreises bei einem Kurzschluss.

B Sicherung fir Digitalregler (F3U)
Diese Sicherung schiitzt die Kabel des Digitalreglers sowie den
Regler selbst bei Kurzschlissen.

B Stromungsschalter (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort
installiert)
Der Strdmungsschalter misst den Wasserfluss im Kreislauf.
Wenn der Wasserfluss den erforderlichen Wert nicht erreicht,
wird die Einheit abgeschaltet.

B Kugelventil (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort
installiert)
Vor und hinter dem Wassetfilter ist ein Kugelventil angebracht,
so dass ein Reinigen des Filters moglich ist, ohne den
Wasserkreislauf entleeren zu mussen.

B Wasserfilter (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort
installiert)
Der im vorderen Teil der Pumpe installierte Filter entfernt
Schmutzpartikel aus dem Wasser, um eine Beschadigung der
Einheit oder eine Verstopfung des Verdampfers oder
Verflissigers zu verhindern. Das Wasserfilter muss in
regelméBigen Abstéanden gereinigt werden.

B Entltftungsventil (im Lieferumfang der Einheit, am Montageort
installiert)
Die im Wassersystem des Kaltwassererzeugers verbliebene Luft
wird Uber dieses Ventil automatisch evakuiert.

Innenverkabelung - Teileiibersicht

Siehe den der Einheit beiliegenden Innenverdrahtungsplan.
Die verwendeten Abkurzungen sind nachfolgend aufgefiihrt:

PCB: Leiterplatte des Reglers

PCB: E/A-Leiterplatte (Eingang/Ausgang)

PCB: Adresskarte far BMS(")

PCB: Softstarter fur Kreislauf 1, Kreislauf 2(")
PCB: Fernbedienung("

.. PCB: Stromversorgungskarte

PCB: Fernbedienung

Hauptsicherungen fir die Einheit?®

F4 s P Sicherung E/A PCB

F5 i #..... Trége Sicherung

F6 oo #o Sicherung fir Pumpenschiitz(®)

FIU Sicherung E/A PCB

F3U Sicherung fur Regler PCB
Anzeigelampe Alarm®

H4P....coees F e Anzeigelampe Betrieb Verdichter 1@

H5P...ccovee P Anzeigelampe Betrieb Verdichter 2@

HBP....ccce. P Anzeigelampe, allgemeiner Betrieb@

K1IM,K2M............... Verdichterschitz Kreislauf 1, Kreislauf 2

Uberstromrelais Kreislauf 1, Kreislauf 2
Uberstromrelais Pumpe(z)

Pumpenstecker

Mi1C,M2C............... Verdichtermotor Kreislauf 1, Kreislauf 2

PE. .o Haupterdungsklemme

Q1D,Q2D............... Austrittsthermoschutz Kreislauf 1, Kreislauf 2

R3T oo Wassertemperaturfuhler Verdampfereingang

RAT .o Wassertemperaturfihler Verdampferausgang

R5T oo Temperaturfuhler Verflissigereingang

S1HRPS2HP............ Hochdruckschalter Kreislauf 1, Kreislauf 2

S4LPS5LP............. Niederdruckschalter Kreislauf 1, Kreislauf 2

S7S.i F e Schalter fur Fernwahl Kuhlung/Heizung oder
dualen Sollwert(®

SOS... P Schalter fur Fern-Start/Stopp oder dualen
Sollwert @

ST0L oo Strémungsschalter

S12M . Haupttrennschalter

TR e Trafo 230 V — 24 V zur Stromversorgung der
Leiterplatte des Reglers

TR2...ciiis Trafo 230 V — 24 V zur Stromversorgung der
E/A-Leiterplatte (A2P)

Y3R i Umkehrventil

X1~3,X1~82A ........ Anschlisse

Nicht in der Standardausfiihrung

Nicht als Option lieferbar Als Option lieferbar

Verbindlich # ##

Nicht verbindlich * >

(1) sonderzubehor
(2) bauseitig

EWWPO014~065KBW1N
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VOR DER INBETRIEBNAHME

Kontrollen vor der erstmaligen Inbetriebnahme

A Uberpriifen Sie, ob der Hauptschalter der Einheit auf der
Verteilertafel ausgeschaltet ist.

Uberprifen Sie nach der Installation der Einheit und vor dem
Einschalten des Hauptschalters folgende Punkte:

1 Bauseitige Verkabelung

Uberpriifen Sie, ob die bauseitige Verdrahtung gemaB den in der
Installationsanleitung enthaltenen Anleitungen, den
Elektroschaltplanen und den europdischen und nationalen
Vorschriften durchgefuhrt wurde.

2  Sicherungen oder Schutzvorrichtungen

Uberpriifen Sie, ob GréBe und Ausfihrung der Sicherungen
oder der bauseitig installierten Schutzvorrichtungen der
Installationsanleitung entsprechen. Achten Sie auBerdem
darauf, dass keine Sicherung und keine Schutzvorrichtung
Uberbrickt wurde.

3 Erdung
Achten Sie darauf, dass die Erdungsleitungen ordnungsgeman
angeschlossen und die Erdungsklemmen festgezogen sind.

4  Innenverkabelung
Uberpriifen Sie den Schaltkasten auf lose Verbindungen oder
beschadigte elektrische Bauteile.

5  Verankerung

Uberprifen Sie, ob die Einheit ordnungsgemaB verankert
wurde, um bei Inbetriebnahme ungewodhnliche Betriebs-
gerausche und Vibrationen zu vermeiden.

6  Beschéadigte Ausriistung
Uberpriifen Sie die Einheit innen auf beschadigte Teile oder
zusammengedriickte Rohrleitungen.

7  Austritt von Kéltemittel

Uberpriifen Sie das Innere der Einheit auf austretendes
Kéltemittel. Ist dies der Fall, verstandigen Sie bitte Ihren
Handler.

8  Austritt von Ol

Uberpriifen Sie den Verdichter auf austretendes Ol. Ist dies der
Fall, verstandigen Sie bitte Ihnren Handler.

9  Anschlussspannung

Uberprifen Sie die Netzspannung auf der Verteilertafel. Die
Spannung muss mit der auf dem Typenschild der Einheit
angegebenen Spannung Ubereinstimmen.

Wasserzufuhr

Flllen Sie die Wasserleitungen, und halten Sie sich dabei an die fiir
die Einheit  erforderliche Mindestwassermenge.  Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel "Fillmenge, Durchfluss und
Qualitat des Wassers" in der Installationsanleitung.

Achten Sie darauf, dass das Wasser der in der Installationsanleitung
aufgefihrten Qualitat entspricht.

Entliften Sie die oben gelegenen Stellen des Systems, und
Uberprifen Sie den Betrieb der Umwalzpumpe und des
Strdomungsschalters.

Allgemeine Empfehlungen

Lesen Sie sich vor dem Einschalten der Einheit die folgenden
Empfehlungen durch:

SchlieBen Sie alle Frontblenden der Einheit, nachdem samtliche
Installationsarbeiten und Einstellungen vorgenommen wurden.

2 Die Bedienungstafel des Schaltkastens darf nur von einem
zugelassenen Elektriker zu Wartungszwecken geoffnet werden.

BETRIEB

Die Gerate der Baureihe EWWP sind mit einem Digitalregler
ausgestattet, der die Inbetriebnahme, die Anwendung und die
Wartung des Gerats besonders bedienerfreundlich macht.

Dieser Teil der Anleitung ist funktionsorientiert und modular
aufgebaut. Mit Ausnahme des ersten Abschnitts, der einen kurzen
Uberblick iiber den Regler selbst vermittelt, behandelt jeder Abschnitt
oder Unterabschnitt eine bestimmte Funktion der Einheit.

Digitalregler

Benutzerschnittstelle

Der Digitalregler verfligt Uber ein numerisches Display, vier
beschriftete Tasten und LED-Anzeigen, mit denen zuséatzliche
Benutzerinformationen abgerufen werden kénnen.

Abbildung — Digitalregler

Abbildung — Fernbedienung (Optionssatz)

Bedienungsanleitung
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Tasten auf dem Regler:

Welche Funktion beim Driicken einer oder einer Kombination dieser
Tasten ausgefihrt wird, hangt davon ab, in welchem Status sich
Regler und Einheit zu diesem Zeitpunkt befinden.

Digitalregler-  Fernbedienungs-
Tasten tasten Hauptanzeige Sensorausgabemenii Parameterauswahlmenii Parametereinstellmenii
— . . . . Einmal driicken:
— Einmal drticken: Einmal drticken:
- : Zurlckkehren Zuriickkehren Abb[echen und
zurlickkehren
5 Sekunden lang drticken: Einmal driicken: Einmal driicken:
Sel [ . Zugriff auf DIREKTE Parameter - Parametergruppe oder Bestatigen und
Parameter auswéhlen zurlickkehren
5 Sekunden lang driicken:
+ ODER
Einmal drticken:
+ . . —
Zugriff auf BENUTZER-Parameter
(nach Eingabe des BENUTZER-
Kennworts)
5 Sekunden lang driicken:
Einheit in Betriebsart "Heizen" ein-/ Einmal driicken: Einmal driicken:

s TS ausschalten Vorherigen Vorherige Parametergruppe Einmal driicken:
A= =5 Einmal driicken: Direkter Zugriff auf Sensorparameter oder vorherigen Parameter Wert erhéhen
Sensorausgabemen( auswahlen auswahlen

(B0 a0 /503)
5 Sekunden lang drticken:
Einheit in Betriebsart "Kuhlen" ein-/ Einmal driicken: Einmal driicken:

ausschalten Néchsten Nachste Parametergruppe Einmal drticken:
Einmal drticken: Direkter Zugriff auf Sensorparameter oder nachsten Parameter Wert verringern
Sensorausgabemen( auswahlen auswahlen
(50 11602160 3)
5 Sekunden lang driicken:

+ . Manuelle Alarmzuriicksetzung im -

Alarmfall

LED-Anzeigen auf dem Regler und der Fernbedienung:
Funktion — Hauptanzeige (nicht im Menu)
Digitalregler-LEDs

Fernbedienung Hauptanzeige

. LED (griin) Wassertemperatur bei Eintritt.
% LED % Zeigt an, dass der
’ (bernsteinfarben) Heizbetrieb aktiviert ist.
& LED % Zeigt an, dass der
(bernsteinfarben) Kuhlbetrieb aktiviert ist.
Zeigt an, dass der Alarm
A LED (rot) aktiviert ist.
LED ® Zeigt den Status der Pumpe
(bernsteinfarben) an
LED e Zeigt an, dass mindestens
(bernsteinfarben) ein Verdichter aktiviert ist.
LED leuchtet standig: Zeigt
LED an, dass Verdichter 1 aktiv ist.
1 (bernsteinfarben) 1 LED blinkt: Zeigt eine
Startanforderung von
Verdichter 1 an.
LED leuchtet standig: Zeigt
LED an, dass Verdichter 2 aktiv ist.
2 (bernsteinfarben) 2 LED blinkt: Zeigt eine
Startanforderung von
Verdichter 2 an.

Beim Auswahlen einer Parametergruppe oder eines Parameters
werden verschiedene LEDs in Bezug auf die Parametergruppe oder
den Parameter angezeigt.

Beispiel: Die LEDs % und % werden beim Zugriff auf eine

Direkte Parameter und Benutzerparameter

Der Digitalregler stellt direkte Parameter und Benutzerparameter zur
Verflgung. Die direkten Parameter sind fur den taglichen Einsatz der
Einheit wichtig, beispielsweise zum Einstellen der Temperatur oder
zum Abrufen von aktuellen Betriebsinformationen. Die Benutzer-
parameter bieten andererseits erweiterte Funktionen wie das
Einstellen von Zeitverzégerungen.

Jeder Parameter wird durch einen Code und einen Wert definiert.
Der Parameter, mit dem beispielsweise die lokale Regelung oder
T

Fernregelung Ein/Aus ausgewahlit wird, hat den Code HL! 7 und den
Wert { oder 1.

Einen Uberblick tber die Parameter finden Sie unter "Ubersicht tiber
die direkten Parameter und Benutzerparameter" auf Seite 10.

Parametergruppe oder beim direkten Zugriff auf Parameter
angezeigt.
HINWEIS  Temperaturausgabetoleranz: +1°C.
‘é— Durch Einstrahlung von direktem Sonnenlicht kann die
Lesbarkeit des numerischen Displays beeintrachtigt
werden.
EWWPO014~065KBW1N DAIKIN Bedienungsanleitung
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Arbeiten mit den Einheiten
Dieses Kapitel behandelt den alltdglichen Betrieb der Einheiten.
Es erlautert Ihnen unter anderem die folgenden Routinefunktionen:

B "Einschalten der Einheit" auf Seite 7 und "Ausschalten der
Einheit" auf Seite 7,

B "Andern der Temperatureinstellung fiir den Kihlbetrieb" auf
Seite 8 und "Andern der Temperatureinstellung fiir den
Heizbetrieb" auf Seite 8,

Bl "Abrufen der aktuellen Betriebsinformationen" auf Seite 8,
B "Rucksetzen bei einer Storung" auf Seite 8,
B "Zuriicksetzen von Warnmeldungen" auf Seite 9.

Einschalten der Einheit

Um die Einheit im Kiihlbetrieb einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

1  Drlicken Sie etwa 5 Sekunden lang die Taste (¥ ¥), die LED %
wird angezeigt.

Um die Einheit im Heizbetrieb einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

1 Dricken Sie etwa 5 Sekunden lang die Taste (A5, die LED %
wird angezeigt.

Dann wird in beiden Fallen ein Initialisierungszyklus gestartet, die
LED ®, die LED S, die LED 1 und die LED 2 leuchten je nach der
programmierten Thermostatfunktion.

Wenn die LED 1 oder die LED 2 blinkt, liegt eine Startanforderung
von Verdichter 1 oder 2 vor. Der Verdichter wird gestartet, wenn der
Zeitgeber den Wert O erreicht hat.

HINWEIS Bei Aktivierung der Fernregelung Ein/Aus siehe
‘!'I_.— "Auswéhlen der lokalen Ein/Aus-Regelung oder Fern-
- regelung Ein/Aus" auf Seite 12.

2  Wenn die Einheit zum ersten Mal in Betrieb genommen wird,
oder wenn sie Uber einen langeren Zeitraum nicht in Betrieb war,
sollte die folgende Checkliste durchgegangen werden.

Ungewdhnliche Gerdusche und Vibrationen

Achten Sie darauf, dass die Einheit keine ungewdhnlichen
Gerausche oder Vibrationen verursacht: Uberpriifen Sie
Verankerung und die Leitungen. Erzeugt der Verdichter
ungewodhnliche Gerdusche, kann dies auch daran liegen, dass
zu viel Kaltemittel eingefillt wurde.

Betriebsdruck
Hoch- und Niederdruck des Kaltemittelkreislaufs mussen
Uberprift werden, um den ordnungsgeméBen Betrieb der

Einheit zu gewahrleisten und um sicherzustellen, dass die
Nennleistung erzielt wird.

ﬁ Die gemessenen Druckwerte schwanken zwischen einem
Hochst- und einem Mindestwert. Dies ist von Wasser- und
AuBentemperatur abhéngig (zum Zeitpunkt der Messung).

3 Nimmt die Einheit nach einigen Minuten den Betrieb nicht auf,
lesen Sie sich die Betriebsinformationen durch, die in der Liste
der direkten Parameter aufgefihrt sind. Siehe auch Kapitel
"Fehlerbeseitigung" auf Seite 15.

HINWEIS  Bei Fernregelung Ein/Aus (HLZ 7= /) wird empfohlen,
‘.l— zusatzlich zum Fernregelungsschalter einen Ein-/Aus-
- Schalter an der Einheit zu installieren. Die Einheit kann
dann von jedem beliebigen Platz aus ausgeschaltet

werden.

Die Auswahl des Kuhl- oder Heizbetriebs kann nur
beim Anfahren des Gerats erfolgen. Die Auswahl der
jeweils anderen Betriebsart ist ohne Ausschalten des
Gerats nicht moglich.

Ausschalten der Einheit

Um die Einheit im Kuhlbetrieb auszuschalten, gehen Sie wie folgt
vor:

1 Drlcken Sie etwa 5 Sekunden lang die Taste (%¥J, die LED #¢
erléscht.

Um die Einheit im Heizbetrieb auszuschalten, gehen Sie wie folgt
vor:

1 Drlcken Sie etwa 5 Sekunden lang die Taste (4 3%, die LED %
erléscht.

HINWEIS  Bei Aktivierung der Fernregelung Ein/Aus siehe
ﬂ— "Auswéhlen der lokalen Ein/Aus-Regelung oder Fern-
- regelung Ein/Aus" auf Seite 12.

Abrufen und Andern der direkten Parameter

Einen Uberblick Ober die Menistruktur finden Sie unter
"Mendiuberblick" auf Seite 17.

1 Dricken Sie 5 Sekunden lang die Taste (] in der
Hauptanzeige.

Die Parametergruppe -~'- wird angezeigt.

2 Dricken Sie die Taste oder zum Auswahlen der
gewlinschten Parametergruppe.

3 Dricken Sie die Taste zum Eingeben der ausgewahlten
Parametergruppe.

4 Driicken Sie die Taste oder zum Auswahlen des
gewunschten Parameters.

5 Dricken Sie die Taste zum Abrufen des ausgewahlten
Parameters.

6 Dricken Sie zum Erhdéhen bzw. Senken des Werts des
ausgewahlten Parameters die Taste oder Y. (Nur gliltig
fur Lese-/Schreibparameter.)

7 Dricken Sie die Taste zum Bestatigen der modifizierten
Einstellung.
ODER
Drucken Sie die Taste Pv~, um die modifizierte Einstellung
nicht zu tbernehmen.

8 Dricken Sie die Taste (e/~], um zur Parametergruppe
zurlickzukehren.

zurlckzukehren.

Wenn wahrend einer MaBnahme 30 Sekunden lang keine Taste
gedrlckt wird, beginnt der angezeigte Parametercode oder Wert zu
blinken. Wenn weitere 30 Sekunden lang keine Taste gedrickt wird,
wird automatisch wieder die Hauptanzeige eingeblendet, ohne dass
modifizierte Parameter gespeichert werden.

Bedienungsanleitung
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Abrufen der Parameter des "Sensorausgabemenis"

Rucksetzen bei einer Stérung

Einen Uberblick (ber die Menustruktur finden Sie unter
"Meniuberblick" auf Seite 17.

Die Parameter B0 0203 sind Teil des

"Sensorausgabemenis".

1 Drlcken Sie in der Hauptanzeige die Taste oder & ¥].

Der Parameter -5 ! wird angezeigt.

Wenn keine Taste gedriickt wird, wird der Wert des Sensors
b0 | angezeigt, bis oder wieder gedriickt wird, um
einen anderen Parameter (=2 oder &L F) auszuwahlen.

2 Driucken Sie die Taste (9, um zur Hauptanzeige
zurickzukehren.

Wenn wahrend einer MaBnahme 30 Sekunden lang keine Taste
gedrickt wird, beginnt der angezeigte Parametercode oder Wert zu
blinken. Wenn weitere 30 Sekunden lang keine Taste gedrickt wird,
wird automatisch wieder die Hauptanzeige eingeblendet.

Andern der Temperatureinstellung fiir den Kiihlbetrieb

1 Andern Sie den Kihlungssollwertparameter r~ /.

Dies ist ein direkter Parameter, siche "Abrufen und Andern der
direkten Parameter" auf Seite 7.

HINWEIS  Wenn dualer Sollwert aktiviert ist (siehe "Auswahlen
‘.L— der dualen Einstellung" auf Seite 12).

Andern der Temperatureinstellung fiir den Heizbetrieb

1 Andern Sie den Heizsollwertparameter ~3.

Dies ist ein direkter Parameter, siche "Abrufen und Andern der
direkten Parameter" auf Seite 7.

HINWEIS  Wenn dualer Sollwert aktiviert ist (siehe "Auswahlen
‘.l— der dualen Einstellung" auf Seite 12).

Abrufen der aktuellen Betriebsinformationen

Die Liste der direkten
Betriebsinformationen:

B LD
|
|

Parameter enthalt die folgenden

Wassertemperatur am Verdampfereingang,

o
CyC
My

. Wassertemperatur am Verdampferausgang,

. Bei eingeschaltetem  Kuhlbetrieb:  Wassereintritts-
temperatur Verflissiger. Bei eingeschaltetem Heizbetrieb:
Wassereintrittstemperatur des Verdampfers.

o
[
Ly

[ |
n
£3

. Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 1,
m -
m -

Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 2,

oL

Gesamtbetriebsstunden der Pumpe.

[ o BRI oy e |

HINWEIS B Die Parameter 5 /, 502 und &£ 3 kénnen auch

‘-l_ Uber das "Sensorausgabemenil" abgerufen

- werden. Siehe "Abrufen der Parameter des
"Sensorausgabemenis"" auf Seite 7.

B Informationen zum Zuricksetzen der Zeitgeber
der Parameter = /Z, = { { und = !5 finden Sie
unter "Zurlicksetzen von Warnmeldungen" auf
Seite 9.

Dies sind direkte Parameter, siehe "Abrufen und Andern der direkten
Parameter" auf Seite 7.

Bei Feststellung einer Stérung geschieht Folgendes:

B Das Alarmrelais wird aktiviert.

B die LED » wird angezeigt

B Das Display beginnt zu blinken und zeigt abwechselnd den
Storungs-Code und die Wassertemperatur bei Eintritt an.

Das Display kann die folgenden Stérungscodes anzeigen:

B~ . zeigt eine Stérung der Frostschutzvorrichtung an.

W £ . zeigt an, dass der NTC-Flhler zur Messung der
Verdampferwassertemperatur beim Eintritt defekt ist.

m

' zeigt an, dass der NTC-Fluhler zur Messung der
Verdampferwassertemperatur beim Austritt defekt ist.

|
m

I zeigt an, dass die Sicherung der Verdampferheizung (F4)
durchgebrannt ist, dass ein Phasenumkehrfehler vorliegt
oder dass es ein Problem mit der E/A-Leiterplatte (A2P)
gibt.

A Wenn die Einheit mit einer Frostschutzvorrichtung
ausgestattet ist, ist es empfehlenswert, die
Warnlampe flr die Ferndiagnose (H3P) zu installieren
(siehe den der Einheit beiliegenden Elektroschalt-
plan). Dadurch kann ein Durchbrennen der Sicherung
der Verdampferheizung (F4) friher erkannt werden.
AuBerdem kann so ein Einfrieren des Kreislaufs bei

kaltem Wetter vermieden werden.

B E£H5: zeigt an, dass die Versorgungsspannung zu hoch ist.
Wenden Sie sich in diesem Fall an einen zugelassenen
Elektriker.

B EL I zeigt einen Fehler bei der Stromversorgung an (Beispiel:
Rauschen). Wenden Sie sich in diesem Fall an einen
zugelassenen Elektriker.

B £l zeigt einen Fehler bei der Stromversorgung an (Beispiel:
Rauschen). Wenden Sie sich in diesem Fall an einen
zugelassenen Elektriker.

B EL5: zeigt an, dass die Versorgungsspannung zu niedrig ist.
Wenden Sie sich in diesem Fall an einen zugelassenen
Elektriker.

B EFL: zeigt an, dass der EEPROM auf der Leiterplatte des
Reglers in der Einheit defekt ist.

B E£Fr-: zeigt an, dass der EEPROM auf der Leiterplatte des
Reglers in der Einheit defekt ist.

| FL: zeigt an, dass wahrend der 15 Sekunden, nachdem die
Pumpe gestartet wurde, oder wéhrend der 5 Sekunden
bei  aktiviertem  Verdichter —nur  ungenugender
Wasserdurchfluss  vorhanden war oder dass der
Uberstromschutz der Pumpe aktiviert wurde.

W HF . zeigt an, dass ein Hochdruckschalter, der Austrittsthermo-
schutz oder der Uberstromschutz des Verdichtermotors
aktiviert oder dass der NTC-Fihler zum Messen der
Umgebungstemperatur defekt ist.

BFL+HP I zeigt an, dass hochstwahrscheinlich ein RPP-Fehler
vorliegt oder dass die Sicherung F4 durchgebrannt ist.

B LF i zeigtan, dass der Niederdruckschalter aktiviert ist.

B E£E-: zeigt an, dass ein Datenlbertragungsfehler bei der
Fernbedienung vorliegt.

Moffline: Datentbertragung zwischen dem Digitalregler der Einheit
und der Fernbedienung ist gestort. Priifen Sie die korrekte
Auswahl des Parametercodes HcZ'S. Dies sollte die
Standardeinstellung 0 sein, und prifen Sie, ob die
Installation gemaB der |Installationsanleitung der
Fernbedienung EKRUMCA korrekt ist.

HINWEIS  Wenn die Stérungs-Codes ~L und H ! abwechselnd
‘.L— blinken, wird die Stérung wahrscheinlich vom
- Phasenumkehrschutz oder von der durchgebrannten
Sicherung fir die Verdampferheizung (F4) verursacht.

EWWPO014~065KBW1N
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So setzen Sie einen Alarm zurlick:

1 Stellen Sie fest, weshalb die Einheit abgeschaltet wurde, und
beheben Sie die Ursache.

Siehe Kapitel "Fehlerbeseitigung" auf Seite 15.

2 Wenn der Stérungscode S {, FL, HF ! oder L” ! auf dem
Display angezeigt wird, setzen Sie die Stérungsmeldung
manuell zurlick, indem Sie die clear-Kombinationstasten
und gleichzeitig ca. 5 Sekunden lang driicken.

In allen anderen Fallen wird der Alarm automatisch
zuruckgesetzt.
Nach Ricksetzen des Alarms werden der Stérungscode und die
LED ® nicht mehr auf dem Display angezeigt. Der Regler setzt
seinen normalen Betrieb fort und zeigt die Wassertemperatur
bei Eintritt an.

Zurlcksetzen von Warnmeldungen

Die Anzeige des Reglers kann im Normalbetrieb zu blinken beginnen
und abwechselnd die Wassertemperatur bei Eintritt und folgenden
Warncode anzeigen:

B Hc ! zeigt an, dass Verdichter 1 gewartet werden muss: Die
Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 1 (direkter
Parameter = /i) haben die Zeitschaltuhrschwelle fir die
Wartungswarnmeldung tberschritten

(Benutzerparameter = ).

B Hco: zeigt an, dass Verdichter 2 gewartet werden muss: Die
Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 2  (direkter
Parameter = / /) haben die Zeitschaltuhrschwelle fur die
Wartungswarnmeldung tberschritten
(Benutzerparameter = /).

So setzen Sie die Wartungswarnmeldung Hc | oder H=2' zurtick:

[

1 Rufen Sie c /I, Betriebsstunden von Verdichter 1, oder = { {,
Betriebsstunden von Verdichter 2, ab.
Dies sind direkte Parameter, sieche "Abrufen und Andern der
direkten Parameter" auf Seite 7.

2 Wenn der Parameterwert = /J oder c { { angezeigt wird,

driicken Sie 5 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten und
(% ¥]. Der Wert des Zeitgebers &andert sich auf & und der
Warnhinweis wird zurlickgesetzt.

HINWEIS Vergessen Sie nicht, nach dem Zurlcksetzen der
‘!'I_.— Zeitschaltuhren die erforderlichen Wartungsarbeiten
durchzufuhren.

1

Neben den Zeitgebern = /& und = { { kann auch der
Zeitgeber = !5 (Betriebsstunden der Pumpe) in
derselben Weise zurlickgesetzt werden.

Bedienungsanleitung DAIKIN

9

EWWP014~065KBW1N
Kompakte wassergekuhlte Kaltwassererzeuger
4PW61660-1A —2012.04



Erweiterte Funktionen des Digitalreglers

Dieses Kapitel gibt lhnen einen Uberblick Gber die direkten
Parameter und Benutzerparameter, die der Regler bietet. Im
folgenden Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Einheit Uber diese
Parameter einrichten und konfigurieren kénnen.

Ubersicht tiber die direkten Parameter und Benutzerparameter

Die Liste der direkten Parameter kénnen Sie aufrufen, indem Sie die
Taste ca. 5 Sekunden lang driicken. Siehe auch "Abrufen und
Andern der direkten Parameter" auf Seite 7.

Parameter- Parameter- Standard- Lesen/ Benutzerp. Modbus- Parameter-
gruppe code Beschreibung wert Min. . Einheiten Schreiben /Direkter P. Adresse typ@
-r'= 23 MaBeinheit 5="C =°F 0 0 1 L/S B 5 D

-A- Kein Benutzerparameter oder direkter Parameter verfiigbar
=T Wassertemperatur am Verdampfereingang 0,1°C L D 102 A
ac Wassertemperatur am Verdampferausgang 0,1°C L D 103 A
-k~ Bei eingeschaltetem Kuhlbetrieb:
b03 Wassereintrittstemperatur des Verflissigers. 0.1°C L D 104 A
- Bei eingeschaltetem Heizbetrieb: ’
Wassereintrittstemperatur des Verdampfers.
e Zeitverzdgerung zwischen Pumpenstart
i und Verdichterstart 15 0 999 1 Sek. L/S B 238 G
" Zeitspanne zwischen dem Abschalten der )
=08 | Einheit und dem Abschalten der Pumpe 0 0 150 1 Min. Ls B 239 G
i Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 1 x100 L D 122 A
. e Stunden
- iy Gesamtbetriebsstunden des Verdichters 2 x100 L D 123 A
Stunden
oy Grenzwert fur Wartungswarnhinweis x100
e (ciDundc ! ) 0 0 100 Stunden s B 241 G
5 Gesamtbetriebsstunden der Pumpe x100 L D 126 A
Stunden
=l Kein Benutzerparameter oder direkter Parameter verfugbar
-F- Kein Benutzerparameter oder direkter Parameter verfigbar
Zum Aktivieren der Fernregelung "Kuhlen/
Heizen"
HOb C=nicht aktiv 0 0 1 L/S B 14 D
i=aktiv
(nur wenn P5=9)
Zum Aktivieren der Fernregelung Ein/Aus
Hg7 |H=nichtaktiv 0 0 1 s B 15 D
{=aktiv
(nur, wenn F 3-=23)
-H- Zum Sperren oder Freigeben
- der Reglertastatur
HO9 Desperren 1 0 1 L/S B 16 D
i=freigeben
H o Serlglle Adresse fir Verbindung mit 1 1 200 Us B 256 G
Gebaudeverwaltungssystem
Zum Auswahlen einer
Adresskartenverbindung
o o §
Hed D=Fernbedienungsverbindung 0 0 1 Ls B " D
{=MODBUS-Verbindung
Variable Auswahl der digitalen Eingabe S7S
T=keine Funktion
o e H "
no S'=Fernregelung "Klhlen/Heizen
PGS (nur aktiv in Kombination mit Hk 9 0 27 Ls B 2n G
{F=dualer Sollwert — Fernbedienung
KEINE ANDEREN WERTE AUSWAHLEN
-F- Anderbare Auswahl der digitalen Eingabe
S9S
L=Keine Funktion
Faq {J=dualer Sollwert aus der Ferne 23 0 27 L/s B 329 G
c' J=Fernbedienung Ein/Aus
(nur aktiv in Kombination mit H& 7)
KEINE ANDEREN WERTE AUSWAHLEN
0 Sollwert fir Kiihlung 12,0 8,00 | 25,0 0,1°C L/S D 4 A
02 Kuhlungsunterschied 3,0 0,3 19,9 0,1°C L/S D 42 A
03 Sollwert fur Heizung 30,0 15,0 | 50,0 0,1°C L/S D 43 A
" O Unterschied beim Heizen 3,0 0,3 19,9 0,1°C L/s D 44 A
~2 ! |Sollwert 2 fir Kihlung© 12,0 | 8,00 | 250 0,1°C L/s D 55 A
~2c Sollwert 2 fiir Heizung©® 30,0 15,0 | 50,0 0,1°C L/s D 56 A
-E- Kein Benutzerparameter oder direkter Parameter verfligbar
F-r HSS  [Softwareversion ‘ ‘ ‘ L D 208 G

(a) D=digital, A=analog, G=Ganzzahl.
(b) —2,0 und —7,0 nur fiir Einheiten mit Glykolanwendungen giiltig.
(c) Wird verwendet, wenn dualer Sollwert in P35 oder 7 34 aktiviert ist und der Digitaleingang fur dualen Sollwert geschlossen ist.
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Abrufen und Andern der Benutzerparameter Definieren des Temperaturunterschieds fur den Kihlbetrieb

HINWEIS  Beim Abrufen von Benutzerparametern werden auch Andern Sie den Differenzparameter ~Z.=' fiir den Kiihlbetrieb.

‘.L— die direkten Parameter angezeigt. Dies ist ein direkter Parameter, siehe "Abrufen und Andern der
= direkten Parameter" auf Seite 7.

Einen Uberblick (ber die Menustruktur finden Sie unter

. . . bei 1 Verdichter
"MenUuberblick" auf Seite 17.

Verdichter
1 Dricken Sie beim Digitalregler die Tasten und etwa
5 Sekunden lang, bis & Z.5 angezeigt wird. EN | P
Driicken Sie bei der Fernbedienung die Taste s« einmal. v - J\
2 Geben Sie Uber die Tasten und das korrekte AUS L - b °C
Kennwort ein. Das Kennwort lautet ='='. | | : ! ! >
" - " 12 15  Wassertemperatur
3  Dricken Sie die Taste /], um das Kennwort zu bestatigen und ———— bei Eintritt in den
das Men zu 6ffnen, 5-F wird angezeigt. 0y ~Z Verdampfer
T
4 Dricken Sie die Taste zum Abrufen der Parameter- =
einstellungen  (=5-F). (L-F  bedeutet Abrufen  der
P_arameterebene, aber dlese_ Funktion wlrd nicht verwendet). bei 2 Verdichtern
Die Parametergruppe -~'- wird angezeigt. .
Verdichter
5 Dricken Sie die Taste oder zum Auswahlen der EIN
gewunschten Parametergruppe. T 7T <
A\ 4 A
6 Dricken Sie die Taste zum Eingeben der ausgewahlten Agﬁ L >
Parametergruppe. A\ 4 A ‘
. . _ ) AUsS-L -1 ! g
7 Dricken Sie die Taste oder zum Auswahlen des | L | ‘ o
o T T T T I Y
gewlnschten Parameters. 12 13.5 1‘5 Wassertemperatur
8 Driicken Sie die Taste zum Abrufen des ausgewahlten =R bei E'\?;'r'g;r’;dfe’:
Parameters. a0 P

9 Dricken Sie zum  Erhéhen bzw. Verringern des
Einstellungswerts die Taste bzw. FE¥). (Nur gultig far
Lese-/Schreibparameter.)

Definieren des Temperaturunterschieds flr den Heizbetrieb

10 Dricken Sie die Taste zum Bestétigen der modifizierten Andern Sie den Differenzparameter ~Z* fiir den Heizbetrieb.
CE;BsEt;IIung. Dies ist ein direkter Parameter, siehe "Abrufen und Andern der
" o . . . irekten P " auf Seite 7.
Driicken Sie die Taste (P#/~], um die modifizierte Einstellung direkten Parameter” auf Seite
nicht zu Ubernehmen. bei 1 Verdichter
11 Driicken Sie die Taste (=~J, um zur Parametergruppe Verdichter
zurlickzukehren.
. . . EIN _
12 Driicken Sie 2-mal die Taste (¢/~J, um zur Hauptanzeige >
zuriickzukehren. A Y
AUS | __ < oG
Wenn wahrend einer MaBnahme 30 Sekunden lang keine Taste | | | | | >
gedriickt wird, beginnt der angezeigte Parametercode oder Wert zu 27 30  Wassertemperat
blinken. Wenn weitere 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, ‘<T> ur bei Eintritt
wird automatisch wieder die Hauptanzeige eingeblendet, ohne dass '—“' ~03/ (Verflussiger)
modifizierte Parameter gespeichert werden. ;-t-_"-E
bei 2 Verdichtern
Verdichter
EIN __ >
A A\ 4
AUS __ < >
EN A A\ 4
AUS—L - < o0
| T | I >
T T T T T Y o
2‘7 28.5 30 Wassertemperatur
P be_i_ Ei_ntritt
03/ (Verflussiger)
=0
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Funktionen, die iiber Benutzerparameter durchgefiihrt werden

Definieren der MaBeinheit

Je nach der Einstellung des Benutzerparameters ~'2' 3 (MaBeinheit)
werden alle Temperaturwerte in °C (=) oder in °F (= /) angezeigt.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

Definieren der Zeitverzdgerung zwischen Inbetriebnahme
von Pumpe und Verdichter

Uber den Benutzerparameter =3 7 kénnen Sie die Zeitverzégerung
zwischen Inbetriebnahme der Pumpe und Inbetriebnahme des
Verdichters definieren.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

Definieren der Zeitverzdgerung zwischen Abschalten der
Einheit und der Pumpe

Uber den Benutzerparameter =35 kdénnen Sie die Zeitverzégerung
zwischen dem Abschalten der Einheit und dem Abschalten der
Pumpe definieren, d. h. den Zeitraum, in dem die Pumpe noch
arbeitet, nachdem die Einheit abgeschaltet wurde.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

Definieren der Zeitschaltuhrschwelle fir die
Wartungswarnmeldung

Auswéhlen der lokalen Ein/Aus-Regelung oder Fernregelung
Ein/Aus

=

Uber den Benutzerparameter Hii7 in Kombination mit dem
Fernregelungsschalter Ein/Aus (durch den Kunden installiert) kann
der Benutzer die Einheit einschalten, ohne die Taste oder
auf dem Regler driicken zu missen.

B Wenn der Benutzerparameter HZ 7 auf O (=nicht aktiv)

eingestellt ist, Iasst sich die Einheit nur tber die Tasten und
auf dem Regler einschalten.

I

B Wenn der Benutzerparameter Hl 7 auf / (=aktiv) eingestellt ist,
lasst sich die Einheit wie folgt ein- bzw. ausschalten:

B Wenn der Fernregelungsschalter Ein/Aus geoffnet ist, ist die
Einheit ausgeschaltet und Iasst sich nicht durch Driicken der
Taste oder auf dem Regler (5 Sek.) ein- oder
ausschalten.

B Wenn der Fernregelungsschalter Ein/Aus geschlossen ist, ist
die Einheit eingeschaltet und lasst sich durch Driicken der
Taste oder auf dem Regler (5 Sek.) ein- oder
ausschalten.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

HINWEIS B Dies ist nur moglich, wenn F 3 (anderbare
ﬂ— Auswabhl der digitalen Eingabe S9S) den Wert 23
- (Standardwert) hat.

B Wenn dualer Sollwert fir diese Funktion
ausgewahlt ist (F3-=13), ist die Fernregelung
Ein/Aus nicht aktiviert.

Uber den Benutzerparameter = {4 koénnen Sie eine Zeit
(Betriebsstunden des Verdichters) definieren, nach der der Regler
einen Warnhinweis oder eine Anforderung zur Wartung ausgibt.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

Auswahl zwischen Standortbedienung und Fernbedienung
zur Wabhlschalter Heizung/Kuhlung

Uber den Benutzerparameter & in Kombination mit dem
Fernauswahlschalter "Kihlen/Heizen" (durch den Kunden installiert)
kann der Benutzer den Kuhlbetrieb oder Heizbetrieb ohne die Taste
oder auf dem Regler wahlen.

[N ]

B Wenn der Benutzerparameter Hliz auf & (=nicht aktiv) gestellt
ist, wird der Kiihl- oder Heizbetrieb mit dem Regler festgelegt.

B Ist der Benutzerparameter HL auf ! (=aktiv) gesetzt, kann
mittels Fernbedienungsschalter der Kuhl- oder Heiz-Modus
eingestellt werden.

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

HINWEIS B Dies ist nur mdglich, wenn FLOS (variable

‘&— Auswahl der digitalen Eingabe S7S) den Wert 9
(Standardwert) hat.

B Wenn dualer Sollwert fur diese Funktion
ausgewahlt ist (F05=13), ist die Fernregelung
"Kihlen/Heizen" nicht aktiviert. Bedeutet, die
Taste oder am Regler ist nach wie vor
aktiv.

Auswahlen der dualen Einstellung

Die Benutzerparameter FL5 (variable digitale Auswahl S7S) und
F 34 (variable digitale Auswahl S9S) kénnen verwendet werden,
um S7S oder S9S den dualen Sollwert zuzuweisen.

Es sind 3 verschiedene Steuerungen fir 2 verschiedene digitale
variable Eingaben (S7S und S9S) verflgbar:
B PO5:variable Auswahl der digitalen Eingabe S7S
B O=keine Funktion
B 9=Kuhlen/Heizen tUber Fernbedienung
B 13=dualer Sollwert — Fernbedienung
B F=H:variable Auswahl der digitalen Eingabe S9S
B O=keine Funktion
B 13=dualer Sollwert — Fernbedienung
B 23=Fernbedienung Ein/Aus

Wenn der Schalter fur dualen Sollwert gedffnet ist, ist der erste
Sollwert aktiviert (Sollwert fir Kihlung ~Z ! oder Sollwert fir

Heizung ~' 3, je nachdem, ob gekulhlt oder geheizt wird).

Wenn der Schalter flr dualen Sollwert geschlossen ist, ist der zweite
Sollwert aktiviert (Sollwert 2 fiir Kihlung ~=' { oder Sollwert 2 fiir
Heizung ~Z'<, je nachdem, ob gekuhlt oder geheizt wird).

Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der
Benutzerparameter" auf Seite 11.

EWWPO014~065KBW1N
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Sperren der Reglertastatur

Allgemeine Informationen Uber das Modbus-Protokoll

Wenn der Benutzerparameter =5 auf O gesetzt ist, kdnnen die
folgenden erweiterten Funktionen nicht mehr Uber den Regler
ausgefihrt werden:

B Verandern der direkten Parameter und Benutzerparameter (die
Parameter kénnen zwar angezeigt, aber nicht verdndert werden)

B Rucksetzen der Zeitschaltuhren
B Ein-/Ausschalten der Einheit im Kihl- oder Heizbetrieb

Wenn der Benutzerparameter H5 hingegen auf ! gesetzt ist,
kénnen die oben beschriebenen erweiterten Funktionen (ber den

Regler ausgefihrt werden.

Um den Wert des Benutzerparameters HZ'% von ! auf & zu dndern,
kann die Standardanderungsmethode fiir Benutzerparameter mit
dem Standardkennwort """ verwendet werden. Siehe "Abrufen und
Andern der Benutzerparameter" auf Seite 11.

Um den Wert des Benutzerparameters H'% von { auf { zu &ndern,
kann die Anderungsmethode fiir Benutzerparameter mit dem
1 m

speziellen Kennwort " / " verwendet werden. Siehe "Abrufen und
Andern der Benutzerparameter" auf Seite 11.

MobpBUS FUR BMS-VERBINDUNG

Wenn Sie die Optionssatz-Adresskarte EKAC10C installieren,
kénnen Sie mit dem Kaltwassererzeuger mithilfe des Modbusses
Uber ein Geb&udeverwaltungssystem (BMS) oder Uberwachungs-
system kommunizieren.

Allgemeine Beschreibung des Modbus-Protokolls

Die Adresskarte kommuniziert mithilfe des Modbusses.

Verschiedene Teile des Datenlibertragungsnetzes

B Das Datenlibertragungsnetz besteht aus zwei wichtigen
Elementen:

B Gebaudeverwaltungssystem (Building Management System
— BMS) oder Uberwachungssystem.

B Ein oder mehrere Kaltwassererzeuger.

B Das Gebaudeverwaltungssystem bzw. Uberwachungssystem

kann mit den Kaltwassererzeugern Uber die Adresskarte
kommunizieren.
Die Datenlibertragung wird entsprechend einer Master-Slave-
Struktur beim Abfragen verwaltet, wobei das Uberwachende
Gebaudeverwaltungssystem den Master darstellt und die
Adresskarten als Slaves funktionieren.

B Der Kaltwassererzeuger kann durch den Uberwacher durch die
Zuweisung einer Adresse innerhalb des Modbus-Netzwerks
identifiziert werden. Die Adresse des Kaltwassererzeugers kann
bei der Konfiguration der Einstellungen des Gebéaude-
verwaltungssystems programmiert werden.

B Die Variablendatenbank jedes Kaltwassererzeugers mit
installierter Adresskarte ist der Referenzpunkt fir den
Lieferanten des Uberwachungssystems im Modbus zum
Zuweisen einer geeigneten Bedeutung flr die Variablen.

Die Variablen kénnen vom Uberwachungssystem gelesen und

geschrieben werden. Ob die Variablen nur gelesen oder gelesen

und geschrieben werden kénnen, hangt vom angeschlossenen

Kaltwassererzeuger und vom verwendeten Anwendungs-

programm ab.

- Wenn das Uberwachungssystem einer Variablen mit
Schreibschutz einen Wert zuweist, wird der Befehl Giberhaupt
nicht ausgefihrt.

- Vom Uberwachungssystem angeforderte Variablen, die in
einem Kaltwassererzeuger mit einer Adresskarte nicht
verfligbar sind, werden von der Adresskarte mit dem Wert 0
zum Uberwachungssystem geschickt. Das
Uberwachungssystem muss diese ordnungsgeman
verwalten.

- Wenn das Uberwachungssystem versucht, einen
Parameterwert zu schreiben, der auBerhalb des zulassigen
Bereichs ist, wird dieser Wert ignoriert.

Das in der Adresskarte implementierte Modicon-Modbus-Protokoll
entspricht den Angaben des folgenden Dokuments:

Modicon Modbus Protokoll
Referenz
Juni 1996, PI-MBUS-300 Rev. J

Das implementierte Modbus-Protokoll ist vom Typ RTU (Remote
Terminal Unit) auf der Basis von Zeichenlbertragungszeiten. Die
Konfiguration verwendet die Multidrop-Funktion von RS485. Die im
Modbus-Paket gesendete Adresse spricht die Kaltwassererzeuger-
einheit an.

Implementierte RS485-Datentbertragungseinstellungen fir
das Modbus-Protokoll

Die RS485-Dateniibertragungseinstellungen werden wie folgt
implementiert:

B Baudrate: 9600
B Stoppbit: 2
W Paritat: keine

Implementierte Befehle fur das Modbus-Protokoll

Folgende Befehle sind im Programm implementiert:

Modbus-Befehl Bedeutung Anmerkungen

01 read coil status Digitale Variable(n) ruft den aktuellen Status
lesen (EIN/AUS) einer Gruppe
logischer Coils oder eine

diskrete Eingabe ab

ruft den aktuellen Status
(EIN/AUS) einer Gruppe
logischer Coils oder eine
diskrete Eingabe ab

02 read input Digitale Variable(n)
status lesen

ruft einen aktuellen binaren
Wert in einem oder
mehreren Halteregistern ab

03 read holding Analoge Variable(n)
registers lesen

ruft einen aktuellen binaren
Wert in einem oder
mehreren Halteregistern ab

04 read input Analoge Variable(n)
registers lesen

05 force single coil Einzelne digitale
Variable(n)
schreiben

erzwingt Status EIN oder
AUS fir Single-Coil

06 preset single
register

Einzelne analoge
Variable(n)
schreiben

fligt einen speziellen binaren
Wert in ein Halteregister ein

15  force multiple Eine Reihe von
coils digitalen Variablen
schreiben

bewirkt, dass fiir eine Reihe
konsekutiver logischer Coils
der Status EIN oder AUS
festgelegt wird

16  preset multiple
registers

Eine Reihe analoger  fugt spezielle Binarwerte
Variablen schreiben in eine Reihe konsekutiver
Halteregister ein

Beachten Sie Folgendes:

B Wegen der Vielfalt von Kaltwassererzeugern mit installierten
Adresskarten wird nicht zwischen Eingabevariablen (mit
Schreibschutz-Status) und Ausgabevariablen (mit Lesen/
Schreiben-Status) unterschieden, so dass der Inhalt und die
Verwaltung der Datenbank von dem im Uberwachungssystem
vorhandenen Teil abhéngen.

B Wegen der allgemeinen Beschaffenheit des Systems antwortet
die Adresskarte in derselben Weise auf verschiedene Modbus-
Befehle.

Bedienungsanleitung
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Datendarstellung des Modbus-Protokolls

B Digital
Alle digitalen Daten werden durch ein einzelnes Bit codiert:

W "0" fur AUS
W "1" far EIN.

Alle digitalen Variablen werden Bits konsekutiver Register

zugewiesen, dabei ist jeweils:

B die Variable der niedrigeren Adresse dem weniger
bedeutenden Bit zugewiesen

B die Variable der hdéheren Adresse dem bedeutendsten Bit
zugewiesen.

B Analoge und ganzzahlige Daten
Ein analoger und ganzzahliger Wert wird durch ein 16-Bit-
Wortregister in binarer Notation dargestellt. Bei jedem Register
enthalt das erste Byte die Bits hoher Ordnung und das zweite
Byte die Bits niedriger Ordnung.

Variablendatenbank

Das Gebaudeverwaltungssystem oder Uberwachungssystem und die
Kaltwassererzeugereinheit kommunizieren miteinander mithilfe eines
festen Satzes von Variablen, die auch Adressnummern genannt
werden. Im Folgenden sind die erforderlichen Informationen zu den
digitalen, ganzzahligen und analogen Variablen aufgefihrt, die das
Gebaudeverwaltungssystem oder Uberwachungssystem aus der
Adresskarte des Kaltwassererzeugers lesen oder in diese schreiben
kann.

Informationen zu Adressen aller direkten Parameter und Benutzer-
parameter finden Sie unter "Ubersicht Uber die direkten Parameter
und Benutzerparameter" auf Seite 10.

Uberblick tber alle Variablen, die keine direkten Parameter
oder Benutzerparameter sind

Modbus- Parameter-

Beschreibung Adresse typ@

B Die analogen Variablen werden in Zehntel dargestellt: ) H1;1A1)a5$cfgf aAlgtfv
der Wert 10,0 zum Beispiel wird als 0064h=100d iibertragen Schaltkreisalarm |\ in Alarmcode | U7 lesen| 41 b
der Wert —10,0 wird zum Beispiel als FF9Ch=—100d aktiv
Ubertragen 1=Alarmcode FL
X . i o X Allgemeiner Alarm | O=kein Alarmcode |Nur lesen 45 D
B Die ganzzahligen Variablen werden mithilfe des Effektivwerts aktiv
Ubertragen: L . . 1=Alarmcode E1,
der Wert 100 zum Beispiel wird als 0064h=100d Ubertragen . E2 oder E3
NTC-Fuhleralarm O=kein Alarmcode Nur lesen 46 D
Die Adresskarte operiert auf Registern, wobei ein Register bei T aktiv
16 Bit betrachtet werden muss. -
- Eingabe des 1=geschlossen
Wenn das Gebaudeverwaltungssystem oder Uberwachungssystem Schwimmerschalter- O=offen Nur lesen 53 D
versucht, einen Parameterwert zu schreiben, der auBerhalb des alarms
zulassigen Bereichs ist, wird dieser Wert ignoriert. Eingang der 1=geschlossen
variablen digitalen _go—offen Nur lesen 54 D
S7S-Eingabe -
Implementierter Fehlercode Eingabe des
Hochdruck- oder
N Austrittsschutzes 1=geschlossen Nur lesen 55 D
Code Modbus-Interpretation  Zustand oder 0=offen
1 Unzuléssige Funktion Nachricht wird nicht unterstitzt oder die Uberstromalarms
Anzahl der erforderlichen Variablen ist ;
o A Eingang des _
grgﬁer als der zulassige Grenzwert Niederdruckschalter- 1=geschlossen Nur lesen 56 D
(Lange <20) alarms 0=offen
i 2 Eingang der 1=geschlossen
Festlegen der Einstellung des Gebaudeverwaltungssystems variablen digitalen '90_ offon Nurlesen| 57 D
S9S-Eingabe -
Aktivieren des Modbus-Protokolls Ausgang von 1=eingeschaltet
Verdichter 1 O=ausgeschaltet Nur lesen 59 D
Das Modbus-Protokoll wird aktiviert, indem der Parameter H='3 auf Ausgang von T=eingeschaltet |\ o | oo b
{ gesetzt wird. Verdichter 2 O=ausgeschaltet
Dies ist ein Benutzerparameter, sieche "Abrufen und Andern der Ausgang der Pumpe g_zae:;%eezﬁgﬁ Nurlesen| 61 D
Benutzerparameter" auf Seite 11. A p -~
usgang des 1=eingeschaltet
. . - - Umkehrventils O=ausgeschaltet Nur lesen 62
Definieren der Serienadresse der Einheit :
Ausgang des Alarms g_:aelljr;%isszr;;lltte;tt Nurlesen| 63
Legen Sie den Parameter H /I fest, um die eindeutige Serien- . -
adresse, die zur Kommunikation mit dem Uberwachungssystem E'”QeSCha';etho?e’ 3=elngescrr11allttett sLﬁse'S/ 64
erforderlich ist, fur jede Einheit zu definieren. ausgeschate =ausgeschatte chrefoen
L . . . Kihlung oder 1=Kuhlung Lesen/ 65
Dies ist ein Benutzerparameter, siehe "Abrufen und Andern der Heizung 0=Heizung Schreiben
Benutzerparameter" auf Seite 11. (a) D=digital.
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FEHLERBESEITIGUNG

Dieser Abschnitt enthalt nitzliche Informationen zur Diagnose und
Behebung méglicher Stérungen der Einheit.

Unterziehen Sie die Einheit einer Sichtprufung, und achten Sie auf
offensichtliche Defekte wie lose Anschlisse oder fehlerhafte
Verkabelung, bevor Sie mit der Fehlersuche beginnen.

Lesen Sie sich dieses Kapitel sorgféltig durch, bevor Sie sich an
Ihren Handler wenden. So sparen Sie Zeit und Geld.

Achten Sie darauf, dass der Hauptschalter der Einheit
ausgeschaltet ist, bevor Sie eine Inspektion der
Verteilertafel oder des Schaltkastens des Wasserkihlers
durchfihren.

Wurde eine Schutzvorrichtung aktiviert, schalten Sie die Einheit ab,
und stellen Sie fest, weshalb die Schutzvorrichtung aktiviert wurde,
bevor Sie sie zuricksetzen. Die Schutzvorrichtungen dirfen auf
keinen Fall Uberbriickt werden. Ferner dirfen ihre werksseitigen
Einstellungen nicht geéandert werden. Kann die Stérungsursache
nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Symptom 1: Die Einheit Iduft nicht an, die LED ® leuchtet jedoch

Symptom 3: Die Einheit lauft nicht an, und die LED-Anzeige ® leuchtet

nicht auf

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFE

Eine der folgenden
Schutzvorrichtungen wurde aktiviert:

» Phasenumkehrschutz

« Uberstromrelais (K*S)

* Austrittsthermoschutz (Q*D)

+ Verdampfertemperatur-

Thermostat (S*T)
» Strdmungsschalter (S10L)
» Hochdruckschalter (S*HP)

Uberpriifen Sie den Regler (siehe
Symptom "4. Eine der folgenden
Schutzvorrichtungen wurde
aktiviert"). Ausfihrliche
Informationen zum Digitalregler
finden Sie im Kapitel "Riicksetzen
bei einer Stérung" auf Seite 8.

Die Frostschutzvorrichtung der
Einheit wurde ausgeldst.

Uberpriifen Sie den Regler (siehe
Symptom "4. Eine der folgenden
Schutzvorrichtungen wurde
aktiviert"). Ausfihrliche
Informationen zum Digitalregler
finden Sie im Kapitel "Rucksetzen
bei einer Stérung" auf Seite 8

Die Einheit befindet sich in der
Betriebsart "Fern Ein/Aus", und der
Fernregelungsschalter ist
ausgeschaltet.

Schalten Sie den
Fernregelungsschalter ein, oder
deaktivieren Sie den Eingang "Fern
Ein/Aus".

Die Tastatur ist gesperrt. Der
Benutzerparameter HZ5 ist
auf & gesetzt.

Entriegeln Sie die Reglertastatur.

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Uberpriifen Sie die
Reglereinstellung.

Die Temperatureinstellung ist
nicht korrekt.

Symptom 4: Eine der folgenden Schutzvorrichtungen wurde aktiviert

Uberpriifen Sie die Spannung
auf der Verteilertafel.

Stromausfall

Symptom 4.1: Uberstromrelais des Verdichters

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFE

Uberpriifen Sie die Sicherungen und
Schutzvorrichtungen. Ersetzen Sie
sie durch Sicherungen derselben
GroBe und Ausfiihrung (siehe Kapitel
"Technische Daten zur Elektrik" auf
Seite 2).

Durchgebrannte Sicherung oder
ausgefallene Schutzvorrichtung

Stérung einer der Phasen

Uberpriifen Sie die Sicherungen auf
der Verteilertafel, oder messen Sie
die Netzspannung.

Die Spannung ist zu niedrig.

Messen Sie die Netzspannung.

Wackelkontakt Uberpriifen Sie die Anschliisse der
bauseitigen Verkabelung und der
Innenverdrahtung der Einheit.
Ziehen Sie alle losen Anschliisse

fest.

Motoruberlastung.

Bitte zuriicksetzen. Tritt die Stdrung
weiterhin auf, verstandigen Sie lhren
Handler.

Uberpriifen Sie die Schaltkreise mit
einem Prifgerat, und reparieren Sie
sie bei Bedarf.

Kurzschluss einer Leitung
bzw. Kabelbruch

ZURUCKSETZEN

Driicken Sie die rote Taste am
Uberstromrelais im Schaltkasten.
Der Regler muss ebenfalls
zurlickgesetzt werden.

Symptom 4.2: Niederdruckschalter oder Frostschutz-Vorrichtung

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFE

Symptom 2: Die Einheit l4uft nicht an, die LED-Anzeige ® blinkt jedoch

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Der Wasserfluss zum
Wasserwarmetauscher ist
zu niedrig.

Erhéhen Sie den Wasserdurchfluss.

Die Einheit wird nach ca.

15 Sekunden anlaufen. Achten
Sie darauf, dass Wasser durch
den Verdampfer flieBt.

Die Durchflussstart-Uhr lauft noch.

Kaltemittelmangel

Suchen Sie nach Lecks, und fiillen
Sie bei Bedarf Kaltemittel nach.

Die Einheit arbeitet auBerhalb
des Betriebsbereichs.

Uberpriifen Sie die
Betriebsbedingungen der Einheit.

Der Schaltkreis kann erst nach
ca. 6 Minuten anlaufen.

Die Wiederanlauf-Stoppuhr ist noch
in Betrieb.

Der Kreislauf kann erst nach
ca. 1 Minute anlaufen.

Die Uberwachungsuhr ist noch
in Betrieb.

Die Temperatur bei Eintritt in
den Wasserwarmetauscher ist
zu niedrig.

Erhdhen Sie die Wassertemperatur
bei Eintritt.

Strémungsschalter arbeitet nicht
oder kein Wasserdurchfluss

Uberpriifen Sie den
Strémungsschalter und
die Wasserpumpe.

ZURUCKSETZEN

Nach einem Druckanstieg wird der
Niederdruckschalter automatisch
zuriickgesetzt. Der Regler muss
Jedoch noch manuell zurtickgesetzt
werden.

Symptom 4.3: Hochdruckschalter

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFE

Wasserdurchfluss durch den
Verdichter zu niedrig.

Erhéhen Sie den WasserdurchfluB,
und/oder Uberprifen Sie, ob der
Filter verstopft ist.

ZURUCKSETZEN

Nach einem Druckabfall wird der
Hochdruckschalter automatisch
zurlickgesetzt. Der Regler muss
Jjedoch noch zuriickgesetzt werden.

Symptom 4.4: Ph

rschutz ist aktiviert

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFE

Zwei Phasen der Netzleitung sind
verkehrt herum angeschlossen.

Lassen Sie zwei Phasen der
Netzleitung von einem zugelassenen
Elektriker austauschen.

Eine Phase ist nicht korrekt
angeschlossen.

Uberpriifen Sie die Anschliisse aller
Phasen.
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Symptom 4.4: Phasenumkehrschutz ist aktiviert
MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

ZURUCKSETZEN Nach dem Austausch der zwei
Phasen oder der korrekten
Befestigung der Netzkabel wird die
Schutzvorrichtung automatisch
zurtickgeselzt. Die Einheit muss
jedoch noch manuell zuriickgesetzt
werden.

Symptom 4.5: Austrittsthermoschutz wurde aktiviert

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Uberpriifen Sie die
Betriebsbedingungen der Einheit.

ZURUCKSETZEN  Nach einer Temperatursenkung wird
der Thermoschutz automatisch
zurtickgesetzt. Der Regler muss
jedoch noch manuell zuriickgesetzt
werden.

Die Einheit arbeitet auBerhalb ihres
Betriebsbereichs.

Symptom 4.6: Stromungsschalter wurde aktiviert

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Kein Wasserdurchfluss Uberpriifen Sie die Wasserpumpe.

ZURUCKSETZEN Haben Sie die Ursache gefunden,
wird der Strémungsschalter
automatisch zurtickgesetzt.

Der Regler muss jedoch noch
zurtickgesetzt werden.

Symptom 5: Die Einheit schaltet direkt nach Betrieb ab

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Uberpriifen Sie die
Schutzvorrichtungen (siehe auch
Symptom "4. Eine der folgenden
Schutzvorrichtungen wurde
aktiviert").

Eine der Schutzvorrichtungen
wurde aktiviert.

Uberpriifen Sie die Spannung auf
der Verteilertafel und gegebenenfalls
im Schaltkasten der Einheit
(Spannungsabfall durch die Kabel ist
zu hoch).

Die Spannung ist zu niedrig.

Symptom 6: Die Einheit arbeitet kontinuierlich, und die Wassertemperatur
ist héher als die am Regler eingestellte Temperatur

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Uberpriifen Sie die
Temperatureinstellung, und
korrigieren Sie sie gegebenenfalls.

Temperatureinstellung am Regler
zu niedrig bzw. zu hoch.

Die Heiz- bzw. Kuhlproduktion
im Wasserkreislauf ist zu hoch.

Die Kuhl- bzw. Heizkapazitat der
Einheit ist zu niedrig. Wenden Sie
sich an lhren Handler.

Berechnen Sie den
Wasserdurchfluss neu.

Der Wasserdurchfluss ist zu hoch.

Symptom 7: Die Einheit erzeugt GiberméBige Betriebsgerausche und
Vibrationen

MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Verankern Sie die Einheit wie in der
Installationsanleitung beschrieben.

Die Einheit wurde nicht
ordnungsgeman verankert.

WARTUNG

Um einen optimalen Betrieb der Einheit zu gewéahrleisten, missen in
regelmaBigen Abstdnden eine Reihe von Kontrollen und
Inspektionen der Komponenten und der bauseitigen Verkabelung
durchgefiihrt werden.

Wird die Einheit zur Klimatisierung eingesetzt, mussen die
beschriebenen Kontrollen mindestens einmal jéhrlich durchgefiihrt
werden. Wird die Einheit zu anderen Zwecken eingesetzt, missen
die Kontrollen alle 4 Monate durchgefuhrt werden.

A Schalten Sie immer den Hauptschalter auf der Verteiler-

tafel aus, entfernen Sie die Sicherungen, oder deaktivieren

Sie die Schutzvorrichtungen der Einheit, bevor Sie
Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfihren.

Reinigen Sie die Einheit niemals mit unter Druck
stehendem Wasser.

Wichtige Informationen hinsichtlich des verwendeten
Kaltemittels

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase, die durch das Kyoto-
Protokoll abgedeckt werden.

R407C
1652,5

Kéltemitteltyp:
GWP™ Wert:

() GWP = Treibhauspotential

Uberprifungen in Bezug auf Kaltemittellecks missen in
regelméBigen Absténden je nach den européischen oder nationalen
Bestimmungen durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie bitte Ihren
Ortlichen Handler bezlglich weiterer Informationen.

Wartungsarbeiten

A Die Verkabelung und der Netzanschluss missen von
einem zugelassenen Elektriker tiberprift werden.

B Bauseitige Verkabelung und Netzanschluss
Uberpriifen Sie die Netzspannung auf der Verteilertafel. Die
Spannung muss mit der auf dem Typenschild der Einheit
angegebenen Spannung Ubereinstimmen.
Uberpriifen Sie die Anschliisse, und achten Sie darauf, dass
diese korrekt angebracht sind.
+ Uberpriifen Sie, ob der Hauptschalter und der Erdschluss-
detektor auf der Verteilertafel korrekt funktionieren.
B Interne Verkabelung der Einheit
Fihren Sie eine Sichtprifung des Schaltkastens durch, und
achten Sie auf lose Anschlisse (Klemmen und Bauteile).
Achten Sie auBerdem darauf, dass die elektrischen Bauteile
nicht beschéadigt oder lose sind.

B Erdung
Uberpriifen Sie, ob die Erdungskabel noch ordnungsgemaB
angeschlossen und die Erdungsklemmen fest angezogen sind.
B Kaltemittelkreislauf

+ Uberpriifen Sie das Innere der Einheit auf Lecks. Verstandigen
Sie lhren Handler, wenn Sie dabei undichte Stellen feststellen.

+ Uberpriifen Sie den Arbeitsdruck der Einheit. Siehe Abschnitt
"Einschalten der Einheit" auf Seite 7.
B Verdichter
- Achten Sie auf austretendes Ol. Ist dies der Fall, verstandigen
Sie bitte Ihren Handler.

+ Achten Sie auf stérende Betriebsgerdusche und Vibrationen.
Wenden Sie sich an lhren Handler, sollte der Verdichter
beschédigt sein.

B Wasserzufuhr

+ Uberpriifen Sie, ob der Wasseranschluss noch fest angezogen
ist.

+ Uberpriifen Sie, ob die Wasserqualitat den in der Installations-
anleitung angegebenen Spezifikationen entspricht.
B Wasserfilter
« Prifen Sie, ob die Maschenbreite nicht mehr als 1 mm betragt.

Vorschriften zur Entsorgung

Die Demontage des Gerats sowie die Handhabung von Kaltemittel,
Ol und méglichen weiteren Teilen muss gemaB den entsprechenden
Ortlichen und staatlichen Bestimmungen erfolgen.
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